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Danish design

Dining room functionality 0203

should be manufactured

iIn Denmark

Skovby furniture design builds on 80 years of experience with
furniture production and a solid and strong opinion on raw ma-
terials, production and design.

The profile is well-thought-out, timeless and lasting design with
international appeal. Functional design furniture, where simpli-
city and clean lines are combined with high functionality through
innovative patented solutions that unite functionality with aes-
thetics and set the agenda for functional dining tables.

Skovby furniture has been produced in Denmark for 80 years,
based on working methods that support uncompromising
craftsmanship, people and the environment.

The following pages demonstrate the many possibilities of our
collection and are filled with inspiration and information about
how you can customise Skovby furniture to fit your home and
needs.

Enjoy!

Das Skovby-Mobeldesign fufst auf 80-jihriger Erfahrung im Bereich
der Mobelproduktion. In Bezug auf Rohstoffe, Produktionsbedin-
gungen und Design vertritt Skovby stets eine klare, eindeutige Haltung.

Kennzeichen der Skovby-Mobel ist ein zeitloses, durchdachtes,
langlebiges Design mit internationalem Flair. Wir bieten funktionel-
le Designmobel mit klaren Linien und hoher Funktionalitdt. Letztere
zeigt sich durch patentierte Systeme von bahnbrechendem Rang, in
denen sich Form und Funktion vereinen und mit denen wir weltweit
Standards fiir funktionelle Esstische setzen.

Skovby-Mobel werden seit nunmehr 80 Jahren in Ddnemark produ-
ziert und entstehen in einem Arbeitsumfeld, in dem auf fachmdnnisch
ausgefiihrtes Handwerk, gute Arbeitsbedingungen und Umwelt-
schutz grofser Wert gelegt wird.

Auf den folgenden Seiten méchten wir zeigen, welche Moglich-kei-
ten unsere Kollektion bietet. Freuen Sie sich auf interessante Infor-
mationen und viel Inspiration fiir Ihre Wohnungseinrichtung mit
Skovby-Mobeln.

Viel Vergniigen!

Skovby mabeldesign bygger pa 80 &rs erfaring med mebelpro-
duktion og en solid og steerk holdning til ravarer, produktion og
design.

Profilen er tidlest, gennemtaenkt, holdbart design med interna-
tional appeal. Funktionelle designmeabler, hvor enkle, rene lin-
jer kombineres med hgj funktionalitet i form af banebrydende,
patenterede lasninger, der forener funktion med aestetik og saet-
ter dagsordenen for funktionelle spiseborde i hele verden.

Skovby mabler er blevet produceret i Danmark i 80 ar baseret
pé en arbejdsform, der understetter kompromislest handvaerk,
medarbejdere og miljo.

De folgende sider skal vise mulighederne i vores kollektion og er
fyldt med information og inspiration til, hvordan du kan tilpasse
Skovby mgbler dit hjiem og dine behov.

God forngjelse!

Yours sincerely / Mit freundlichen Griifsen / Med venlig hilsen

Jorgen Rasmussen
President
International sales

Preben Rasmussen
President / CEO
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Dining room functionality

A Family business

since 1933

Skovby was founded in 1933 by cabinetmaker Thorvald Ras-
mussen. With vision, strenuous effort and professional pride he
created a foundation for sustainable and functional furniture de-
sign, which his son Villy Rasmussen and grandsons Preben and
Jorgen Rasmussen have carried on ever since.

Early special assignments for the small one-man workshop
quickly advanced to complete dining room suites and in less
than 20 years Skovby furniture was produced in product lines.
This development led to the build-up of an international dealer-
ship network. A healthy organic growth with a continuing focus
on craftsmanship, natural materials and a sustainable business
model that commits to employees and environment.

The driving force, and a shared passion spanning the three
generations of cabinetmakers, is function. Skovby was among
the frontrunners within functional extension systems for tables,
and today the furniture company is world renowned for a spe-
cial talent to combine design and functionality. The continuous
and direct reason for Skovby’s success is the ability to develop
designs, which unite strong aesthetic expression with innovative
function.

Today, Preben and Jergen Rasmussen run an international,
high-technology business with a positive environmental imprint.

Die Skovby Mobelfabrik wurde im Jahr 1933 vom Mébelschreiner
Thorvald Rasmussen gegriindet. Mit seinen Visionen, seinem Fleif3
und seinem Fachwissen schuf er das Fundament fiir das nachhal-
tige, funktionelle Mobeldesign, das sein Sohn Villy Rasmussen und
seine Enkelsohne Preben und Jorgen heute in seinem Sinn weiter-

entwickeln.

Aus den anfinglichen Sonderanfertigungen in der Schreinerei wur-
den komplette Esszimmereinrichtungen, und innerhalb von knapp
20 Jahren gingen Skovby-Mobel in Serie. Bald wurde ein interna-
tionales Hdindlernetzwerk nétig. Das Unternehmen ist gesund und
organisch gewachsen, der Fokus lag und liegt auf altbewdhrten
Handwerkstraditionen und natiirlichen Materialien, und zusam-
mengehalten wird das Ganze von einem Geschdftsmodell, in dem
Mitarbeiterschutz und Umweltschutz grofigeschrieben werden.

Funktion ist ein wichtiger Schliisselbegriff bei Skovby — ein Begriff,
der auch alle drei Generationen vereint. Skovby war weltweit ei-
ner der ersten Mdobelhersteller mit funktionellen Auszugssystemen

fiir Tische. Heute ist das Unternehmen fiir seine Gabe, Design und

Funktionalitit auf besondere Weise zuvereinen, weltbekannt.
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TH. RASHUSSEN

Grund fiir den andauernden Erfolg der Skovby-Mdobel ist ihr au-
fergewohnliches Design, in dem sich ausdrucksstarke Asthetik und
innovative Funktion paaren.

Preben und Jorgen Rasmussen leiten heute ein international agie-
rendes, hochtechnologisiertes Unternehmen mit einem klaren Be-
kenntnis zum Umweltschutz.

Skovby ist und bleibt ein ddnisches Familienunternehmen, das mit
bewdhrter Handwerksarbeit ddnisches Design herstellt.

Skovby Mebelfabrik blev grundlagt i 1933 af mebelsnedker
Thorvald Rasmussen. Han skabte med vision, flid og faglig
stolthed et fundament for baeredygtigt, funktionelt mebeldesign,
som hans sen Villy Rasmussen og sennesennerne Preben og
Jorgen Rasmussen siden har viderefert i hans and.

Snedkeriets tidlige specialopgaver udviklede sig til komplette
spisestuer og i lebet af knap 20 &r blev Skovby mabler produce-
ret i serier. Udviklingen ferte hurtigt til opbygning af et internatio-
nalt forhandlernetvaerk. En sund, organisk veekst med et fortsat
fokus pa gamle handveerkstraditioner, naturlige materialer og en
forretningsmodel der tager hand om og forpligter sig i forhold til
medarbejdere og milje.

Livsnerven i Skovby, og en passion feelles for de tre snedkerge-
nerationer, er funktion. Skovby var blandt de forste i verden med
funktionelle udvidelsessystemer til borde, og mabelvirksom-
heden er i dag verdenskendt for en seerlig evne til at kombinere
design og funktionalitet. Den gennemgaende og direkte arsag til
Skovbys succes er evnen til at skabe design, der kombinerer et
steerkt aestetisk udtryk med innovativ funktion.

Preben og Jorgen Rasmussen leder i dag en international og
hejteknologisk virksomhed med et positivt miljoaftryk.

Skovby er ogsa i fremtiden et danskejet familieforetagende, ba-
seret pa dansk design og kompromislast handvaerk.



SkObe # 105 Dining room functionality 0809

i \

T e I ]

#105 | Table | Tisch | Bord | % 6-10 | #40 | Chair | Swhi | Stol |
Oak natural oil finished | Eiche natur geslt | Eg natur olie
NORRA by Skovby Comb. - See page 104 for more info



Dining room
functionality

With a shared passion for material, design and functionality
Architect Per Haansbaek has developed a long line of Skovby
dining room furniture for more than 25 years. Each piece of fur-
niture has the characteristic Haansbaek signature — a distinct
balance between design and functionality, which he believes to
be of equal importance. Several Haansbaek items are patented.
One of them is the rectangular #24 table that easily extends
from a seating capacity of six to twenty people. Another classic
example is the round #32 table, which extends in three direc-
tions when turning a turntable under the tabletop.

Skovby design always aims at a long-lasting expression. This
means that some of our products were designed 25 and even
40 years ago. Besides the tables, Haansbaek has designed
many chairs, sideboards and display cabinets. One of the latest
designs is the flexible modular system called MODO, which is
suitable for both the dining and the living room.

Per Hansbeek, ausgebildeter Architekt, entwickelt nun schon seit
mehr als 25 Jahren Esszimmermabel fiir Skovby — und das mit viel
Leidenschaft fiir Material, Design und Funktionalitit. Alle Hans-
beek-Mobelstiicke tragen seine besondere Handschrift — er vermag
es, eine feine Balance zwischen Design und Funktionalitdt zu schaf-
fen und beides optisch als gleichwertige Grifien darzustellen. Einige
der Hansbeek-Erfindungen sind sogar patentiert. Beispielsweise der
rechteckige Tisch #24, der spielend leicht von einem Tisch fiir sechs
Personen zu einem Tisch fiir 20 Personen erweitert werden kann.
Oder der runde Tisch #32, der in drei Richtungen vergrofSert werden
kann, indem man an einer Scheibe unter der Tischplatte dreht.

Skovby-Design soll langlebig und zeitlos sein. Es finden sich da-
her Mobel in unserer Kollektion, die bereits vor 25 oder 40 Jahren
entworfen worden sind. Neben den Tischen hat Hansbeek im Laufe
der Jahre zahlreiche Stiihle, Anrichten und Vitrinen designt. Eine
der neuesten Kreationen ist ein flexibles Korpus-Bausystem namens
MODO, das sowohl ins Ess- als auch ins Wohnzimmer passt.

Med lige dele passion for materiale, design og funktionalitet
har Arkitekt Per Hansbaek i mere end 25 ar udviklet en lang
reekke af Skovbys spisestuemabler. Hvert af disse maebler har
den saeregne Hansbaek signatur — en udtalt balance mellem de-
sign og funktionalitet, som i hans optik er to ligeveegtige storrel-
ser. Flere af Hansbasks mabler er patenterede. Eksempelvis kan
det rektanguleere #24 bord pa meget enkel vis forleenges fra et
6-personers bord til et 20-personers bord, mens det runde #32
bord kan foreges i tre retninger ved at dreje pa en skive under
bordet.

Skovby design sigter mod et langtidsholdbart udtryk. Der er
saledes mabler i kollektionen, som blev designet for bade 25
og 40 ar siden. Ud over bordene har Hansbask gennem arene
designet en lang reekke stole, skaenke og vitriner. Noget af det
nyeste er et fleksibelt korpus-byggesystem, kaldet MODO,
som kan indga i savel spise- som opholdstuen.

M. Arch. Per Hansbeek
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Skovby #38

Skovby #38

The simplicity of the trapezoidal, sloping legs and the
lightness of the tabletop provide table #38 with a distinct,
almost graphical expression. A new patented extension
system makes it easy to extend the capacity of the table.

Die Schlichtheit der trapezformigen schrdgstehenden Tisch-
beine und die Leichtheit der Tischplatte verleihen dem Tisch
#38 einen distinkten, fast grafischen Ausdruck. Ein neues pa-
tentiertes Auszugssystem bietet leicht zusdtzlichen Sitzplatz.

Enkeltheden i de trapezformede, skratstillede ben og bord-
pladens lethed giver bord #38 et distinkt, naesten grafisk
udtryk. Et nyt patenteret udtreekssystem ger det let at ege
bordets kapacitet.

® see function at www.skovby.com
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Skovby #106 Plankebord

Skovbys Plankebord #106 bestar af to solide planker med plads
til 8-10 personer. De to planker beeres af 2 trapezformede rammer.
Denne form giver bordet et visuelt roligt, men ogsa speendstigt
udtryk. Rammerne kan placeres pa to mader, sa der er plads til hhv.
to eller tre stole mellem disse. Endvidere kan der tilseettes tilleegs-
plader der giver plads til 12-14 personer.

Skovby #106 Bohlentisch

Der Skovby #106 Bohlentisch besteht aus zwei solide Bohlen und
bietet Sitzplitze fiir 8-10 Personen. Die Bohlen werden von zwei
trapezformigen Tischbeinen getragen. Dieses verleiht dem Tisch ein
visuel ruhiges Aussehen. Die Tischbeine sind in zwei Positionen ver-
stellbar und kénnen so entweder fiir zwei oder drei Stiihle Platz ver-
leihen. Ansteckplatten sind beidseitig moglich, welches Platz fiir 12-14
Personen schafft.

Skovby #106 Plank Table

The Skovby #106 plank table consists of two solid planks and
seats 8-10 people in its basic position. The planks are carried by
two trapeze-shaped frames giving the table a visually calm, yet
limber expression. The frames can be positioned in two ways,
giving room for either two or three chairs. Extension leaves can be
added to the table ends, providing seating for 12-14 people.
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Skovby +#22

Skovby #22 Bukkebord

Bordets understel er to trebenede forbundne bukke. Ved treek i en
af bordenderne loftes tilleegspladen automatisk op, hvorefter den
kan foldes ud og udvider bordets kapacitet med 4 ekstra pladser.
Fuldt udtrukket har bordet séledes plads til 10 personer. Patenteret
udtraekssystem.

Skovby #22 Tisch

Zwei dreibeinig verbundene Bocke bilden das Gestell des Tisches.
Durch ein leichtes ziehen am Tischende kommen die versteckten Falt-
platten automatisch zum vorschein und lassen sich leicht ausklappen.
Somit bietet der vollstindig ausgezogene Tisch 10 Personen Platz. Pa-
tentiertes Auszugssystem.

Skovby #22 Trestle Table

The frame of the Skovby #22 trestle table consists of 2 three-leg-
ged trestles which are connected. This provides room for a Skovby
extension system. A light pull at either table end automatically
reveals the extension leaf, which unfolded provides room for 4
extra chairs. In its extended position the trestle table seats 10 peo-
ple. Patented extesion system.
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Skovby #30
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Dining room functionality

A dining table for
all occasions

Buffet, breakfast and standing workstation
Children's table for homework and play
Rechargeable battery - no cords
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#30 | Table | Tisch | Bord | ' 6-12 | Nano laminate Table top | Tischplatte | Bordplade
Walnut natural oil finished | Nussbaum natur geolt | Valned natur olie
#50 | Chair | Stuhl | Stol



Skovby #30

From low to tall
one table for all

The award winning design table is height adjustable from
64 to 110 cm by a simple push button.

There are many possibilities. The table will seat eight comfortably and
extended with two extension leaves stored under the tabletop the ca-
pacity is increased to twelve people. Press an up/down button under
the tabletop and the top is raised or lowered to exactly the height need-
ed. This unique multi-purpose table can simply be adjusted in height
from 64 cm up to 110 cm.

Es gibt fiir diesen Tisch viele Verwendungsmoglichkeiten. Der Tisch bietet
nicht ausgezogen acht Personen bequem Platz. Mit den zwei in einem Stau-
raum unter der Tischplatte verborgenen Einlegeplatten bietet der vollstindig
ausgezogene Tisch 12 Personen Platz. Driicken Sie die Aufwirts- oder Ab-
wadrtstaste unter der Tischplatte, um die Tischplatte auf die genau gewtinsch-
te Hohe zu heben oder senken. Dieser einmalige Mehrzwecktisch ldsst sich
leicht und einfach in der Hohe von 64 ¢cm bis 110 cm verstellen.

Mulighederne er mange. Bordet har i udgangspunkt god plads til
8 siddepladser, og kan skabe plads til 12 personer med de 2 tillaegs-
plader, som opbevares i magasin under bordpladen.Tryk pa en op/ned
knap under bordpladen, og bordpladen loftes eller seenkes til nejagtigt
den hejde, der er brug for. Dette unikke multianvendelige bord kan gan-
ske enkelt justeres i hejden fra 64 cm helt op til 110 cm.

® see function at www.skovby.com

LINAK 3

WE IMPROVE YOUR LIFE
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PVC
FREE

Plug &
Play
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Display with memory options
Display mit Speicherfunktion
Display med hukommelsesfunktion
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Skovby #11

Skovby #11

The table has a rectangular tabletop with a sharp profile
and sloping wedge-shaped legs. Table #11 measures
100 x 183 cm and has two hidden folding leaves that are
easily unfolded and increase the seating capacity from six
to twelve people.

Die Tischplatte ist rechteckig und besitzt ein scharfes Profil,
am Untergestell sind ausgestellte, konisch zulaufende Tisch-
beine montiert. Nicht ausgezogen misst der #11-Tisch 100 cm
x 183 cm. Er verfiigt iiber zwei versteckte Faltplatten, die sich
leicht ausklappen lassen und Sitzplatz fiir sechs bis zwolf Per-
sonen schaffen.

Bordpladen er rektanguleer med en skarp profil og bordets
understel har skratstillede, kileformede ben. Bord #11 ma-
ler 100 x 183 cm i udgangsposition og har to skjulte folde-
plader, der let klappes ud og skaber spiseplads fra seks il
tolv personer.

® see function at www.skovby.com
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Not available on all markets

#11 | Table | Tisch | Bord | ¥ 6-12 | HPL Table top | Tischplatte | Bordplade | #733 | Sideboard | Anrichte | Skeenk | #321 | Floating shelf | Wandsteckbord | Fritsvaavende hylde
Oak soap finished | Eiche seifenbehandlet | Eg ssebebehandlet
#96 | Chair | Stuhl | Stol | Black wengé | Schwarze Wengé | Sort wengé
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Skovby #32 Steel base plate

#32

A unique extension system - by turning the turntable un-
der the tabletop the three leaves move synchronously to a
position that makes room for the extension leaves in the
base. When light pressure is applied the extension leaves
unfold by means of a spring placed under the triangle in
the middle of the table. A special lock ensures that the
extension leaves stay in place when led back into the base.

Einzigartiges Auszugssystem: Durch Drehen einer Scheibe
unter der Tischplatte werden die drei Platten gleichzeitig so
verschoben, dass Platz fiir die drei im Sockel verborgenen Ein-
legeplatten entsteht. Bei leichtem Druck auf die Plattenkan-
te werden sie mithilfe einer Feder, die unter der dreieckigen
Platte in der Mitte des Tisches platziert ist, ausgeklappt. Ein
spezielles Schloss sichert, dass die Einlegeplatten beim Zu-
riicksetzen in den Sockel an Ort und Stelle bleiben.

Unikt udvidelsessystem - ved at dreje pa en skive under
bordpladen feres de tre plader synkront ud i en position,
som giver plads til de tre tillaegsplader i soklen. Med et let
tryk pa kanten af pladerne udfoldes de let ved hjeelp af
en fieder, som er placeret under trekantpladen i midten af
bordet. En speciel as sikrer, at tilleegspladerne forbliver pa
plads, nar de feres tilbage i soklen.

® see function at www.skovby.com
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Sustainable
and Honest

Wood is one of the most sustainable and lasting resources that
exists. Sustainable forests in Europe and North America are increa-
sing. Wood that we obtain from such forests is replaced, which sup-
ports preservation of ecosystem diversity. Our excess wood is used
as fuel. All wood chips and shavings are utilized for the heating off
our premises and contribute to a positive carbon-dioxide account-
ing. The make up a valuable resource in our pursuit of a carbon
neutral production.

As a member of the Danish Furnituremakers' Quality Control Skovby
is part of an exclusive network of 17 Danish furniture companies,
which invest time and resources to push the agenda on sustainable
operations, to be equipped to handle the highest standards and re-
quirements for durability and to secure skilled labour in the future.

Holz ist einer der nachhaltigsten, bestdindigsten Rohstoffe iiberhaupt.
In Europa und Nordamerika wichst der Anteil an nachhaltiger Forst-
wirtschaft stetig. Nachhaltig bedeutet hier, dass ebenso viele Bdume
angepflanzt wie abgeholzt werden. Dadurch wird in der Natur Vielfalt
geschaffen und auch bewahrt. Restholz wird bei uns als Brennstoff ein-
gesetzt. Samtliche Spdne und Holzreste werden zum Beheizen unserer
Fabrikgebiude verwendet. Dadurch kann Skovby eine positive CO,-
Bilanz vorweisen und leistet einen wertvollen Beitrag auf dem Weg zu
einer CO -neutralen Produktion.

Als Mitglied der dinischen Giitegemeinschaft Mobel (Dansk Mobel-
kontrol) befinden wir uns in ausgezeichneter Gesellschaft 16 weiterer
danischer Mobelhersteller, die ebenso wie wir Zeit und Ressourcen in-
vestieren, um Nachhaltigkeit zu fordern, die héchsten internationalen
Haltbarkeitsanforderungen zu erfiillen und uns auch zukiinftig gut aus-
gebildete Arbeitskrifte zu sichern.

Trae er en af de mest baeredygtige, vedvarende ressourcer der fin-
des. Baeredygtigt skovbrug i Europa og Nordamerika er vol
Disse skovbrug planter den samme maengde trae som d
hvilket skaber og bevarer diversitet i naturen. Og overskud
vores braendstof. Alle spaner og traerester genanvendes til
ning af fabrikken og bidrager til et positivt CO2-regnskab
en veerdifuld ressource i malet om CO2-neutral produktiol

Som medlem af Dansk Mgbelkontrol er vi i eksklusivt selskal
16 andre danske mgbelvirksomheder, der lige som os inves
og ressourcer i at skubbe dagsordenen for baeredygtig dri
gearet til at matche de allerhgjeste internationale krav til hold
og sikre faguddannet arbejdskraft i fremtiden.
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Flexible Living

Skovby 23 / #26

6 - 14 people / Personen / personer
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Skovby #24 / #27

8 - 20 people / Personen / personer
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Small - medium - large

The tables are supplied with three extension
leaves, which are stored conveniently under
the tabletop. A fourth extension leaf is avail-
able separately for #23 and #26 as is a set
consisting of three extension leaves for #24
and #27. Each inserted extension leaf extends
the seating capacity by two seats.

Klein - mittel - grof§

Beide Tische werden standardmdfsig mit drei
Einlegeplatten geliefert, die unter der Tischplatte
verborgen sind. Dariiber hinaus sind eine vier-
te Einlegeplatte fiir den #23 und #26 sowie ein
Set aus drei Einlegeplatten fiir den #24 und #27
erhdltlich. Mit jeder zusdtzlichen Einlegeplatte
wird der Tisch um zwei Sitzplitze erweitert.

Dining room functionality

Lille - mellem - stor

Begge borde leveres standard med tre tillaegs-
plader, der opbevares i magasin under bord-
pladen. Det er desuden muligt at kebe en fier-
de tilleegsplade til #23 and #26 samt et saet
bestaende af tre tilleegsplader til #24 and #27.
For hver tilleegsplade, der iseettes, udvides
bordet med to siddepladser.

3233



Skovby +#27
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#27 | Table | Tisch | Bord | ¥ 8-20 | #63 | Chair | Suhl | Stol | #914 | China cabinet | Vitrine | Vitrine | #942 | Sideboard | Anrichte | Skaenk
Oak white ail finished | Eiche weif8 geslt | Eg hvidolie



Skovby #26/#27

#26 & #27 (Patent pending / Patent angemeldt / Patent anmeldt)
Table #26 will seat six people in its basic position. The three extension
leaves stored under the tabletop and the possibility of purchasing an
additional fourth leaf give the table a seating capacity of fourteen people.
The larger #27 table will seat eight people in its basic position. This table
also includes three extension leaves stored under the tabletop. It is pos-
sible to purchase an additional set of three leaves giving a total seating
capacity of 20.

Tisch #26 bietet nicht ausgezogen Platz fiir sechs Personen. Mit den drei
in einem Stauraum unter der Tischplatte verborgenen Einlegeplatten und
dem moglichen Zukauf einer vierten Einlegeplatte bietet der vollstindig
ausgezogene Tisch 14 Personen Platz. Der gréfiere Tisch #27 bietet nicht
ausgezogen Platz fiir acht Personen. Auch dieser Tisch wird standardmaflig
mit drei Einlegeplatten geliefert, die unter der Tischplatte verborgen sind.
Dariiber hinaus ist ein Set aus drei Einlegeplatten fiir den Tisch #27 erhdlt-
lich. Vollstindig ausgezogen bietet der Tisch Sitzplatz fiir 20 Personen.

Bord #26 har i sin udgangsposition plads til seks personer. De tre tillegs-
plader i magasin under bordpladen samt muligheden for at tilkebe en fierde
tileegsplade, giver bordet en kapacitet pa 14 personer. Det sterre bord
#27 har i sit udgangspunkt plads til otte personer. Her medfelger ogsa
tre tilleegsplader i magasin under bordpladen. Derudover er det muligt at
tilkebe et saet pa yderligere tre tilleegsplader, sa bordet fuldt udtrukket har
plads til 20 personer.
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#26 | Table | Tisch | Bord | % 6-14 | #52 | Chair | Stuhl | Stol | #9283 | High board | Vitrine | Vitrine | #932 | Sideboard | Anrichte | Skaenk
Walnut natural oil finished | Nussbaum natur geslt | Valned natur olie



Skovby +# 300/ 302

#302 | High board | Vitrine | Vitrine
Oak white oil finished | Eiche weif8 gedlt | Eg hvidolie

Skovby #300

The design of this sideboard is retro-inspired, but at the same time
it has a modern expression; the front is asymmetric with drawers
at one side and rounded corners on top and frame. The shape
of the legs is similar to the shape of the tables #26 and #27. The
sideboard has integrated door and drawer handles, which give
the sideboard a harmonious and pure expression.

Das Design dieser Anrichte ist retro-inspiriert, hat aber gleichzeitig
einen modernen Ausdruck; die Front ist asymmetrisch mit Schubla-
den an der Seite und abgerundete Ecken auf Abdeckplatte und Korpus.
Die Beine der Anrichte dhneln in der Form die Beine der Tische. Die
eingefidsten Tiir- und Schubladengriffe verleihen der Anrichte ein
harmonisches Aussehen.

Designet pa denne skeenk er retro-inspireret, men har samtidig
et moderne udtryk; fronten er asymmetrisk med skuffer i siden
og afrundede hjgrner pa daek og korpus. Formen pa skeenkens
ben minder om benene pa bordene. Skeenken har nedfrassede
der- og skuffegreb som giver en harmonisk helhed.



Dining room functionality 39

#300 | Sideboard | Anrichte | Skeenk
Walnut natural oil finished | Nussbaum natur gedlt | Valned natur olie



Skovby+ 24

M UL

e

i
B -

T

i
I}

__r-r




=

=

[

—
o —

Dining room functionality

#24 | Table| Tisch| Bord| ¥ 8-20 | #91 | Chair | Stuhl | Stol

Black wengé | Schwarze Wengé | Sort wengé

41



Skovby #24
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#24 | Table | Tisch | Bord | ¥ 8-20 | #91 | Chair | Stuhl | Stol | #88 | Sideboard | Anrichte | Skeenk Comb. #84 + #85
Oak white ail finished | Eiche weif$ geolt | Eg hvidolie




Skovby +#23

#23 | Table | Tisch | Bord | % 6-14 | #64 | Chair | Stuhl | Stol |
Oak soap finished | Eiche seifenbehandelt | Eg seebebehandlet



SkObe # 13 Dining room functionality 45

Skovby #13

Table #13 has the capacity to seat six people in its basic posi-
tion. The table has two extension leaves stored under the table-
top — and fully extended it will seat twelve people.

Tisch #13 bietet nicht ausgezogen Platz fiir sechs Personen. Mit den
zwei in einem Stauraum unter der Tischplatte verborgenen Einlege-
platten bietet der vollstindig ausgezogene Tisch 12 Personen Platz.

Bord #13 har i udgangsposition plads til seks personer. Bordet
har to tilleegsplader i magasin under bordpladen - og kan fuldt
udtrukket give plads til tolv personer.

s
#13 | Table | Tisch | Bord | * 6-12 | #90 | Chair | Stuhl | Stol | Comb. #733 + #73314
Walnut lacquered | Nussbaum lackiert | Valnod lakeret



Skovby #88
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#88 | Sideboard | Anrichte | Skeenk \\

Oak white oil finished | Eiche weif$ gedlt | Eg hvidolie
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Passion and
Innovation

By keeping all production under one roof, we achieve strong in-
volvement and broad representation of interdisciplinary competen-
cies, which are all within short range from initial idea to finished
product. Our products are developed through close interaction be-
tween cabinetmakers, technicians and the company architect. And
together they pursue to reach new heights with multifunctional and
lasting designs.

The road from raw materials to production is short. Raw materials
are not transported unnecessarily between locations to and du-
ring production. Many raw materials are from neighbouring areas —
everything that is available locally, is obtained and employed locally.

Da bei uns alles unter einem Dach geschieht, zeigen alle Mitarbeiter nicht
nur grofles Engagement, im gesamten Produktionsprozess von der ersten
Idee bis zur fertigen Ware stehen auch stets viele fachiibergreifende Kom-
petenzen zur Verfiigung. Unsere Produkte werden in engem Zusammenspiel
mit Mobelschreinern, Technikern und unserem Hausdesigner entwickelt.
Gemeinsam streben wir im Bereich der multifunktionellen, langlebigen De-
signs immer neue Héhen an.

Der Produktionsweg vom Rohstoff bis zur fertigen Ware ist kurz. Die Roh-
stoffe miissen auf dem Weg zu Werk und im Werk keine langen Distanzen
zuriicklegen. Viele Rohstoffe stammen aus der Region — wir verwenden al-
les, was in der Néihe beschafft und angewendet werden kann.

Ved at holde alt under ét tag opnar vi et staerkt engagement og en
bred repraesentation af tveerfaglige kompetencer, som er lige ved
handen, fra forste idé til feerdigt produkt. Vores produkter udvikles i
et taet samspil mellem mgbelsnedkere, teknikere og husets arkitekt.
Og i feellesskab efterstraeber de at na nye hgjder med multifunktio-
nelle og holdbare designs.

Vejen fra ravare til produktion er kort. Ravarer flyttes ikke over ung-
dige afstande til og under produktion. Mange ravarer er fra naerom-
radet — alt der kan fas lokalt anskaffes og anvendes lokalt.







Skovby #39
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#39 | Table | Tisch | Bord | ¥ 6-14 | #568 | Chair | Stuhl | Stol | #923 | High board | Vitrine | Vitrine
Walnut natural oil finished | Nussbaum natur geolt | Valned natur olie




Skovby #914/#+923/+932/+942




SKObe #914 Dining room functionality 5253

#914 | China cabinet | Vitrine | Vitrine
Walnut natural oil finished | Nussbaum natur geélt | Valned natur olie



Skovby #932

s _

#932 | Sideboard | Anrichte | Skeenk
Walnut natural oil | Nussbaum natur geslt | Valned natur olie
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#39 | Table | Tisch | Bord | % 6-14 | #53 | Chair | Stuhl | Stol | #942 Sideboard | Anrichte | Skaenk
Walnut natural oil finished | Nussbaum natur geolt | Valned natur olie



Skovby #39

Skovby #39 (patented)

The dynamic appearance of the table #39 is emphasized by
an undivided tabletop and the same patented extension sys-
tem as in the Skovby #38 table; a light push to the tabletop
reveals the hidden extension leaf, which is easily put into place
in continuation of the tabletop.

Das dynamische Aussehen des Skovby-Tisches #39 wird unter-
strichen durch die ungeteilte Tischplatte und das mit dem Tisch
#38 identische patentierte Auszugssystem,; durch leichtes Ver-
schieben der Tischplatte kommt die verborgene Einlegeplatte zum
Vorschein, die miihelos in Verlingerung der Haupttischplatte ar-
retiert werden kann.

#39 bordets dynamiske udseende understreges af en udelt
bordplade og samme patenterede udvidelsessystem som i
Skovby #38; ved et let skub til bordpladen kommer den skjul-
te tilleegsplade til syne, som let bringes pa plads i forleengelse
af hovedpladen.

(® see function at www.skovby.com
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#942 | Sideboard | Anrichte | Skeenk
Oak white oil finished | Eiche weif$ gedlt | Eg hvidolie
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#913 | China cabinet | Vitrine | Vitrine
Oak white oil finished | Eiche weif$ gedlt | Eg hvidolie



Skovby +#20

Skovby #20

Dette moderne, ellipseformede spisebord har tre sma tillaegsplader
gemt under bordpladen. Nar bordet udvides med en enkelt plade,
bliver der plads til en ekstra stol mellem bordbenene og udvider
man med alle tre plader, kan der veere fire stole mellem bordbenene.
Séledes er der plads til 12 personer i alt. Bordet er altsé perfekt til
den mindre bolig, hvor pladsen kan veere lidt trang.

Skovby #20

Dieser moderner, ovaler Tisch wird standardmdjf3ig mit drei Einlegeplat-
ten geliefert. Erweitert man den Tisch mit einer Einlegeplatte entsteht
Platz fiir einen zusdtzlichen Stuhl zwischen den Tischbeinen. Erwei-
tert man den Tisch mit allen drei Einlegeplatten bietet der Tisch Platz
fiir 12 Personen. Dieser Tisch ist, mit anderen Worten, ideel fiir eine
Wohnung wo der Platz begrenzt ist.

Skovby #20

This modern, ellipse shaped dining table has three extension leaves
stored underneath its table top. When extended with one leaf, an
extra chair will fit between the table legs. If extended with all three
leaves, a total of four chairs will fit between the table legs making
room for 12 people. In other words, this table is perfect for a any
home with limited space.



Dining room functionality 6061

by skovby Not available o

#20| Table | Tisch | Bord | % 6-12 | #92 | Chair | Swhl | Stol |
Oak white oil finished | Eiche weif$ geslt | Eg hvidolie
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#78 | Table | Tisch | Bord | ¥ 6-14 | #52 | Chair | Suhl | Stol | comb. #732 + #73210
Oak white oil finished | Eiche weif$ geslt | Eg hvidolie



Skovby #78

-

Skovby #78

Skovby #78 is easily transformed from an elliptical shape
that will seat six people to an almost floating tabletop
supported by eight legs with a seating capacity of 14
people. When closed the tabletop is resting on four con-
ical legs united in pairs of two halves of an ellipse with a
slight distance between the top of the legs. A detail that
gives the table a very light appearance.

Das Modell Skovby #78 ldsst sich ganz einfach von einem
ovalen Tisch fiir sechs Personen in eine lang gezogene, fast
schwebende Tischplatte auf acht Beinen mit Platz fiir insge-
samt 14 Personen verwandeln. Nicht ausgezogen steht der
Tisch auf vier konisch zulaufenden Beinen, die einen schma-
len Spalt aufweisen und durch zwei halbe Ellipsen vereint
werden. Der Spalt verleiht dem Tisch eine gewisse Leichtig-
keit.

Skovby #78 forvandles let fra ellipseform med plads til
seks personer til en naesten sveevende langstrakt bord-
plade péa otte ben med plads til i alt 14 personer. | sin
lukkede form ligger bordpladen pa fire koniske ben, for-
enet i par af to halve ellipser med en lille afstand mellem
benene foroven. En detalje, der giver bordet et meget let
udseende.

(® see function at www.skovby.com
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#78 | Table | Tisch | Bord | ' 6-14 | #52 | Chair | Stuhl | Stol
Black wengé | Schwarze Wengé | Sort wengé



Skovby #72/#73

Skovby #72 / #73 (patented)

These tables have a synchronous extension system. This
means that both halves of the tabletop slide away from
each other simultaneously. The extension leaf is hidden
in the base. When light pressure is applied, it will rise up
and unfold. Available in two sizes.

Diese Tische haben ein synchrones Auszugssystem, d.h. die
beiden Hilften der Tischplatte gleiten gleichzeitig auseinan-
der. Die Einlegeplatte ist im Sockel verborgen. Durch einen
einzigen Druck hebt sie sich und klappt aus. In zwei Grofien
erhdltlich.

Disse borde har et synkront udtraekssystem. Dvs. begge
halvdele af bordpladen glider fra hinanden samtidigt. Til-
leegspladen er gemt i soklen. Ved et enkelt tryk lofter den
sig og foldes ud. Fés i to sterrelser.

® see function at www.skovby.com
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#59 | Armchair | Armstuhl | Armstol

#73 | Table | Tisch | Bord | % 6-10 | #58 | Chair | Smuhl | Stol
Oak white oil finished | Eiche weif$ geslt | Eg hvidolie



Skovby #101

Skovby #101
#101 is our revolutionary mini table with multiple
applications.

#101 ist Skovbys revolutiondrer Minitisch mit iiber-
raschend vielen Verwendungsméglichkeiten.

#101 er Skovbys revolutionerende minimabel
med mangfoldige anvendelsesmuligheder.

® see function at www.skovby.com
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#101 | Table | Tisch | Bord | ¥ 2-6 | #98 | Chair | Stuhl | Stol
Black wengé | Schwarze Wengé | Sort wengé



NORRHA

by skovby

Beautiful Storage

NORRA by Skovby is available in numerous combinations. Add contrast to your
interior by mixing materials and colours. Or keep a clean and minimalist style by
choosing elements in light shades only. Use the Skovby app or download the
configurator from our website, to create you own personal design.

NORRA by Skovby ist in unzihligen Kombinationen erhdltlich. Schaffen Sie , durch das
Mischen von Materialien und Farben, Kontrast in Ihrer Einrichtung. Oder bewahren Sie
einen einfachen und minimalistischen Stil ausschliefSlich durch das Zusammensetzen von
hellen Ténen. Nutzen Sie die Skovby-App. Oder laden Sie den Konfigurator von unserer
Homepage herunter und kreieren Sie Ihr personliches Design.

NORRA by Skovby fas i et veeld af kombinationer. Tilfor kontrast til din indretning ved at
mikse materialer og farver. Eller hold en ren og minimalistisk stil ved udelukkende at
sammenseette elementer i lyse nuancer. Brug Skovby app’en, eller download kon-
figuratoren fra vores hjemmeside, til at lave dit helt personlige design.

# Download on the

¢ App Store






LED lights optional in all modules.

Montage von LED Lampen in allen
Modulen moglich.

Mulighed for at montere LED lys i
alle moduler.

The NORRA doors feature heavy-
duty soft close hinges to prevent
the doors from slamming.

Die Tiiren der NORRA Serie sind
mit krdftigen soficlose Scharnieren
montiert um das Zuschlagen der
Tiiren zu verhindern.

NORRA seriens dere er monteret
med kraftige soft-close haengsler,
sd du undgér at derene smaek-
kes i.

All veneer fronts on doors and
drawers are carefully selected.
We strive to make the best pos-
sible transition from one module
to another.

Alle Furnieroberfiichen von Tiiren
und Schubladen werden sorgfil-
tig ausgewdhlt. Wir bemiihen uns
den bestmoglichen Ubergang von
einem Modul zum Anderen zu er-
reichen.

Alle finer fronter pa dere og skuf-
fer er ngje udvalgt. Vi bestrasber
os pé at lave den bedst mulige
overgang fra modul til modul.

NORRA by Skovby Comb. - See page 104 for more info

Optional trays for module #621.
Choose between a set of 3 or 4
trays. The trays can be mounted
anywhere in the module and are
available in a beautiful anthracite
grey colour.

Wahlfreie Schubladen fiir Modul
#621. Sie konnen zwischen 3 oder
4 Schubladen wihlen. Die Schu-
bladen konnen iiberall im Modul
montiert werden, und sind in einer
wunderschonen — Anthrazitgrauen
Farbe erhdltlich.

Mulighed for bakker til modul
#621. Du kan veelge et saet med
3 eller 4 bakker. Bakkerne fas i
en flot antracitgra farve og kan
frit monteres i modulet.
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NORRA by Skovby Comb. - See page 104 for more info
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Skovby #27
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#27 | Table | Tisch | Bord | * 6-20 | #63 | Chair | Stuhl | Stol |
Smoked Oak | Eiche griuchert | Roget eg
NORRA by Skovby Comb. - See page 104 for more info



Create with
NORRA AV

NORRA AV storage system - intended for AV equipment. The modules are pre-cut for concealed wiring.
Besides wooden doors, fabric-covered doors are now available to make it possible to hide speakers in
the cabinets. In addition, the doors are offered with the Skovby Remote Link system, which allows you to
control your AV appliances without having to open the doors.

NORRA Aufbewahrungsmodule - fiir AV-Gerdte. Die Module sind fiir versteckte Kabelfiihrung vorgestanzt. Die
Tiiren sind, auf3er in Holz, auch mit Stoff erhdltlich. Dies macht es Thnen moglich Ihre Lautsprecher im Kabinett
aufzubewahren ohne dass sie sichtbar sind. Zusdtzlich werden die Tiiren mit Skovbys Remote Link System ange-
boten, welches Ihnen ermoglicht Ihre AV-Gerdte, ohne das Oﬁnen der Tiiren, zu steuern.

NORRA opbevaringsmoduler - tiltaenkt AV udstyr. Hvert modul har udskeeringer til skjult ledningsfering.
Ud over traedere er der mulighed for at kebe stofbetrukne dere, s& man kan skjule hejttalere i modulerne.
Desuden tilbydes en der med Skovbys Remote Link system som tillader, at man kan fiernbetjene AV
udstyret inde i modulet uden at abne doren.

Remote link | Remote Link | Remote Link Audio: Fabric | Stoff'| Stof Pre-cut for concealed wiring
Fiir versteckte Kabelfiihrung vorgestanzt
Udskaret til skjult kabelfering






Skovby #19

Skovby #19 (patented)

Table #19 has a synchronous extension system. This means
that both halves of the tabletop slide away from each other
simultaneously. This makes the hidden extension leaf rise up
for smooth unfolding.

Tisch #19 hat ein synchrones Auszugssystem, d.h. die beiden Hdlf-
ten der Tischplatte gleiten gleichzeitig auseinander. Dadurch hebt
sich die versteckte Einlegeplatte und klappt dann ganz einfach
aus.

Bord #19 har et synkront udtraekssystem. Dvs. begge halv-

dele af bordpladen glider fra hinanden samtidigt. Herved hae-
ves den skjulte tilleegsplade, der let foldes ud.

(® see function at www.skovby.com
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#19 | Table | Tisch | Bord | # 6-12 | #66 | Chair | Stuhl | Stol | #504 | Sideboard | Anrichte | Skaenk
Walnut lacquered | Nussbaum lackiert | Valnod lakeret



Skovby +# 303/ 352

Skovby #303 / Skovby#352

A classic cabinet range with plenty of thoughtfully designed storage
facilities. Sideboard #3083 has three doors and three drawers to en-
sure plenty of storage space. The display cabinet is well-arranged
with glass shelves and LED lights.

The sweeping organic shape of the drawers and doors provide these
cabinets with a beautiful characteristic appearance and enhance their
timelessness.

Eine klassische Produktreihe mit zahlreiche, sorgfiltig durchdachte
Aufbewahrungsmaoglichkeiten.

Die Anrichte #303 hat drei Tiiren und drei Schubladen, welches guten
Platz verleiht. Die Vitrine #352 ist praktisch mit Glasbéden und LED
Licht eingerichtet. Die geschwungene organische Form der Schubladen
und Tiiren, verleiht beide Mobel ein unverwechselbares Aussehen und
unterstreicht ihre Zeitlosigkeit.

En klassisk produktserie med mange, omhyggeligt gennemtaenk-
te, opbevaringsmuligheder. Skeenk #3083 har tre dere og tre skuffer,
hvilket giver god opbevaringsplads.

Vitrineskab #352 er velindrettet med glashylder og LED lys.

Den svungne organiske form pa skuffer og dere giver bade skaenk
og vitrine et smukt karakteristisk udseende og understreger deres
tidleshed.

#303 | Sideboard | Anrichte | Skaenk |#352 China cabinet | Vitrine | vitrine
Oak lacquered | Eiche lackiert | Eg lakeret
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Skovby #74
A classic elliptical ta
under the tabletop.
system, which make

4 people.

ith two extension leaves stored
has a synchronous extension
sy to extend from six to twelve

it zweli, in einem Stauraum unter
Einlegeplatten. Tisch #74 hat ein
wodurch er sich leicht von sechs

Klassischer Ellipsentis
der Tischplatte verbo

synchrones Auszugssy:

bis zwolf Sitzplitze e ldsst.

Klassisk ellipse bord
under bordpladen. #7
at udvide bordet fra s

to tilleegsplader i magasin gemt
synkront udtreek, der ger det let
| tolv personer.

#74 | Table | Tisch | Bord | ¥ 6-12 | #96 | Chair | Stuhl | Stol
Oak soap finished | Eiche seifenbehandelt | Eg seebebehandlet



Skovby chairs

A Skovby chair is a high-quality product to enjoy for many years. Our chairs are
manufactured from carefully selected high-quality wood at our plant in Den-
mark. The chairs are tested by the Danish Technological Institute, comply with
the international EN1728 standard and are approved for use in institutions and
restaurants. Choose between 70 different fabric and leather covers or even
fabric from another supplier. This gives you the possibility to imprint your own
personality on your chairs.

Stiihle von Skovby sind qualitativ hochwertig und werden Ihnen viele Jahre lang
Freude bereiten. Unsere Stiihle werden in unserem ddnischen Werk aus erlesenem
Qualititsholz gefertigt. Sicherheitsgepriift werden die Stiihle vom Ddnischen Tech-
nologischen Institut. Sie erfiillen den internationalen Standard EN 1728 und sind
fiir den Gebrauch in Institutionen und Gaststdtten zugelassen. Wir stellen Ihnen 70
verschiedene Stoffe und Lederfarben zur Wahl. Sie haben jedoch auch die Méglich-
keit, Stoff eines anderen Lieferanten zu weéhlen. So konnen Sie Thren Stuhl ganz nach
Thren eigenen Wiinschen gestalten.

En stol fra Skovby er et mebel af hej kvalitet, som du kan have gleede af i
mange ar. Vores stole fremstilles af udvalgt kvalitetstree pa vores fabrik i Dan-
mark. Stolene testes af Dansk Teknologisk Institut, lever op til den internation-
ale standard EN 1728 og er godkendt til brug i institutioner og restauranter.
Vi kan tilbyde dig 70 forskellige stoffer og leederfarver, eller du kan veelge stof
fra en anden leverander. Det giver dig mulighed for at saette dit helt eget preeg
pa stolene.







Skovby Chairs

#59  53x54x92 cm
21x21.6x36"

#58  45x54x92 cm
17.7x21.8x36.2"

#69 56x50x79 cm
#58X Stackable
Stabelbar

22x19.7x31"
Stabelbar

#69 56x50x79om
20x19.7x31"

#91  45x54xB4 cm
18x21.5x33"

#52 52x62x75 om
20.5%20.6x29.5"

#99  53x50x83 cm
21x20x33

45x50x83 cm

#98
18x20x33"
#98X Stackable
Stabelbar
Stabelbar
#66  47x56x95 om
18.6x22x37 4"

#95  46x54x105 om
18x21x41"

#51  49x47x90 cm
19.3x18.5x35.4"

#90  45x54x84 cm
18x21.5x33"
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#64  47x56x95 cm #94  45x49x83 cm #96  45x49x83 cm #63  45x54x88 cm
18.6x22x37.4" 18x19x33" 18x19x33" 18.7x21.3x34.6"

Not availble on Not availble on
all markets all markets
#5653  456x54x92 cm #5850 45x45x91-117 cm #92 46x61x86 cm #93 46x61x86 cm
18x21.5x36" 17.7x17.7x35.8-46" 18x24x34" 18x24x34"

#40 46x61x86 cm #48 45x54x87 cm #49 53x54x87 cm
18x24x34" 17.7x21.3x34.3" 20.9x21.3x34.3"
#48X Stackable
Stabelbar
Stabelbar

All (X) models are stackable
Alle (X) Modelle sind stapelbar
Alle (X) modeller er stabelbare
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Skovby MODO

Modules | Module | Moduler
Depth | Tiefe | dybde

35cm/ 14"
#721 #722 #723

Modules | Module | Moduler
Depth | Tiefe | dybde
47 cm/ 18.5"

E EE EE |

#731 #732 #742 #733

Glass shelves | Glasboden | Glashylder
Available for modules | Fiir Module | Til modulerne #1721, #722, #732, #742

Doors | Tiiren | Dare
Available for modules | Fiir Module | Til modulerne #7271, #722, #7371, #732, #723, #742

Drawers | Schubladen | Skuffer
Available for modules | Fiir Module | Til modulerne #7371, #732, #742

—_———

Legs or bases / Beine oder Sockelplatten / Ben eller sokkel

See index for combination options | Die Kombinati oglichkei h Sie bitte dem Index. | Se index for kombinationsmuligheder
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Endless
possibilities

MODO has a simple and exclusive design that contributes with both form and flexibility. The MODO line comprises a number of modules,
which you can combine to suit your need and taste. They can hang on the wall, be fitted with a plinth or placed on legs of wood or steel.
You can also choose to fit the modules with doors of wood or glass, spacious push-to-open drawers, trays, and glass shelves.

MODO steht mit seinem schlichten, exklusiven Design fiir Form und Flexibilitit. Die Serie besteht aus verschiedenen Modulen, die ganz nach
Bedarf miteinander kombiniert werden konnen. Sie konnen die Grundmodule so zusammensetzen, wie es Threm Geschmack entspricht, und Ihr
Mobelstiick entweder an die Wand héngen, auf einen Sockel stellen oder mit Holz- oder Metallbeinen versehen. Zudem lassen sich die Mobel mit
Holz- oder Glastiiren, Glaseinlegebiden, gerdumigen Schubladen mit Push-to-open-Funktion oder Innenladen ausstatten.

MODO har et enkelt og eksklusivt design, der bidrager med bade form og fleksibilitet. Serien bestar af en raskke moduler, der kan kombi-
neres efter behov. Du kan sammenszstte grundmodulerne efter din egen smag, alt efter om de skal haenge pa vaeggen, sté pa sokkel eller
placeres pa ben af tree eller stal. Du kan kombinere med dere af trae eller glas, glashylder, rummelige skuffer med push-to-open funktion
samt bakker.

(® see function at www.skovby.com

Comb. #732 + #73210 + #722 + #72211
Oak white oil finished | Eiche weif$ gedlt | Eg hvidolie



Skovby Remote Link®

Show and hide
TV / Hi-Fi Cabinets

A Skovby TV/Hi-Fi cabinet allows you to finally get your dream AV gear
and yet hide it from view! The built-in Skovby Remote Link makes it pos-
sible for you to hide the equipment in your cabinet and still control it even
though the doors and drawers are closed.

Mit TV/Hi-Fi-Mébeln von Skovby kénnen Sie sich die neuesten AV-Gerdte
anschaffen und mit den bereits bestehenden Gerdten mischen, ohne dass sie
im Wohnzimmer sichtbar sind! Mit dem eingebauten Skovby Remote Link las-
sen sich Gerdte im Mobelstiick verbergen und dennoch bei geschlossener Tiir
oder Schublade per Fernbedienung steuern.

Med et TV/Hi-Fi mebel fra Skovby har du endelig mulighed for at anskaf-
fe dig det nyeste AV-udstyr og blande det med det gamle, uden at det
behaver at veere synligt i din stue! Det indbyggede Skovby Remote Link
gor det muligt for dig at skjule anleegget i meblet og betjene det, selvom
dore og skuffer er lukkede.

® see function at www.skovby.com
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#931 | TV/Hi-Fi cabinet | TV/Hi-Fi-Mébel | TV/Hi-Fi mabel
Oak lacquered | Eiche lackiert | EQ lakeret



Skovby Remote Link®

TV/Hi-Fi Cabinets

#86

37.4x18.5x20"

#87 190x47x51 cm
76x18.5x20"

T

—. —
#T72 106x49x62 cm
42x19.5x24.5"

#773  190x49x62 cm
76x19.5x24.5"

#742  120x47x60 cm
47x18.5x23.6"

#723  150x35x30 cm
59x14x12"

E :
l

#931  146x44x40 cm
57.5x17.3x15.7"

#941  194x44x40 cm
76.4x17.3x16.7"

- Optional soundbar solution
- Optional fitting with plinth

- Fittings for wall mounting
included

Design and function

Create a harmonious whole in your home with a
matching collection of TV/Hi-Fi furniture in an in-
novative and functional design. Skovby TV/Hi-Fi
cabinets make it possible for you to hide your AV
equipment behind an elegant design while at the
same time you can remote control the equipment
by means of the Skovby Remote Link.

Design und Funktion

Schaffen Sie einen ganzheitlichen und harmonischen
Charakter in IThrem Zuhause — mit der passenden TV/
Hi-Fi-Mobel-Kollektion in innovativem und funkti-
onellem Design. Mit den TV/Hi-Fi Lowboards von
Skovby lassen sich Ihre AV-Gerdite hinter elegantem
Design verbergen und kénnen dennoch gleichzeitig
mit der Fernbedienung iiber Skovby Remote Link an-
gesteuert werden.

Design og funktion

Skab helhed og harmoni i din bolig med en match-
ende kollektion af TV/Hi-Fi mabler i et innovativt og
funktionelt design. Skovby TV/Hi-Fi mebler gor det
muligt for dig at skjule dit AV udstyr bag et elegant
design og samtidig fiernbetjene udstyret vha. Skov-
by Remote Link.
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#231 | Coffee table | Couchtisch | Sofabord | Walnut lacquered | Nussbaum lackiert | Valnod lakeret
#941 | TV/Hi-Fi cabinet | TV/Hi-Fi-Mobel | TV/Hi-Fi mebel
Walnut natural oil | Nussbaum natur geclt | Valned natur olie




Skovby Coffee tables

#205 76x135 cm
30.3x63"

#206 65x63 cm
25.6x24.8"

Ty

#207 65x63 cm Comb. #206/ #207
25.6x24.8"

#221 78x135 cm

#223 65x65 cm

#224 42x60 cm

30.7x53.1" 25.6x25.6" 16.5x23.6"
#231 77x135 cm #233 (65 cm
30.3x53" 225.6"

#232 77x135 cm
30.3x53"

#234 65x65 cm
25.6x25.6"

#236 77x135cm
30.3x63"

High rise coffee table — a battery-powered electric system
elevates the table to just the height you want - in one
sliding movement.

Hohenverstellbarer Couchtisch — mit einem batteriebetriebe-
nen elektrischen System kann der Tisch in einer sanft glei-
tenden Bewegung in die gewiinschte Hohe gebracht werden.

Heeve-seenke sofabord — et batteridrevet, elektrisk system
haever bordet til netop den hejde du ensker - i én glidende

bevaegelse.

® see function at www.skovby.com




#205 & #206 | Coffee table | Couchtisch | Sofabord |
Oak white oil fininsh w. top in HPL | Eiche weif8 gedlt mit HPL-Tischplatte | Eg hvidolie med top i HPL



-

Teak lacquered
Teak lackiert
Teak lakeret

H White
WeiB
Hvid

E Oak lacquered/Eiche lackiert/eg lak
EM  Oak solid lacquered/

Eiche massiv lackiert/

Eg massiv lak

ELH Oak lacquered with top in HPL/
Eiche lackiert mit HPL-Tischplatte/
Eg lak med top i HPL

Beech lacquered/Buche lackiert/
bog lakeret/

BM  Beech solid lacquered/Buche massiv
lackiert/Beog massiv lakeret

ED  Smoked oak
Réuchereiche lackiert
Roget eg

EDS Smoked oak w. top in black nano laminate
Réuchereiche lackiert mit Tischplatte in
schwarzem nano Laminat/
Reget eg med top i sort nano laminat

Black Nano laminate/
Schwarzes Nano Laminat/
Sort Nano laminat

EMU

EU  Oak soap finished/Eiche seifenbehandelt/
Eg seebebehandlet

Oak soap finished with top in HPL/

Eiche seifenbehandelt mit HPL-Tischplatte/
Eg seebebehandlet med top i HPL

EUH

White high pressure laminate (HPL)
WeiBes Hochdrucklaminat (HPL)
Hvid hejtrykslaminat (HPL)

x

Cherrywood lacquered
Kirschbaum lackiert
Kirsebeer lakeret

VO  Wild oak oil natural
Wild-eiche gedlt natur
Vild eg olie natur

<

Wild oak lacquered
Wild-eiche lackiert
Vild eg lakeret

o

Storage furniture is made of lacquered, soap-finished or oil-finished veneer.

Aufbewahrungsmobel werden aus lackiertem, seifenbehandeltem oder gedltem Furnier hergestellt.

Opbevaringsmebler fremstilles i lakeret, seebebehandlet eller oliebehandlet finer.

0 BN

BMU Beech soap finished/

Buche seifenbehandelt/

Bog seebebehandlet

Beech soap finished with top in HPL/

Buche seifenbehandelt mit HPL-Tischplatte/
Bog saebehehandlet med top i HPL

BUH

N Walnut lacquered/Nussbaum lackiert/valined lakeret
NSB  Walnut with glossy glass top/

Nussbaum mit gldnzender Glastischplatte/

Valned med blank glasplade
NSM  Walnut with frosted glass top/

Nussbaum mit mattierter Glastischplatte/

Valned med matteret glasplade

NMO  Walnut natural oil

Nussbaum natur gedit

Valned olie natur

Walnut natural oil w. top in black nano laminat/

Nussbaum natur gedlt mit Tischplatte in
schwarzem nano Laminat/

Valned olie natur med top i sort nano laminate

NOS

EMO

EO
Oak natural oil
Eiche natur geolt
Eg olie natur

EOH  Oak natural oil with top in HPL.
Eiche natur gedlt mit HPL-Tischplatte

Eg olie natur med top i HPL.

w Black wengé lacquered/Schwarze
Wengé lackiert/Sort wengé lakeret

WH  Black wengé with top in HPL/
Schwarze Wengé mit HPL-Tischplatte/
Sort wengé med top i HPL

EMH
EH  Oak white ol finished/Eiche weiB gedlt/ Eg olie hvid
EHS  0Oak white oil finished w. top in black nano

nano Laminat/ Eg hvidolie med top i sort nano laminat
Oak white oil finished with top in HPL/

Eiche weiB gedit mit HPL-Tischplatte/

Eg hvid olie med top i HPL

EHH

#
24 HE MWEVH

100x200-356/512 cm @ eV W
39.4x78.7-140/201.6"

73 cm/28.7" M EMU I WH
MEUH BN
HEMOM K
mB
BV
. BVU
mT
o WH
Page 32-33, 40-41, 42-43
8-20 pers.
Index

On the following pages you will find an outline of
our product range. The list is best read as fol-
lows: In the top left-hand corner you will find the
product name and beneath the product name
the product size (width x depth x height). On the
right-hand side you will find the different types of
wood. Finally, you may wish to use the list as an
index to help you find the relevant products in
the catalogue.

Auf den folgenden Seiten finden Sie eine Ubersicht
iiber unser Sortiment. Die Ubersicht enthlt folgen-
de Angaben: Oben links in der Ecke finden Sie den
Produktnamen und unter dem Produktnamen die
Grofie des Produktes (Breite x Tiefe x Hohe). Auf
der rechten Seite finden Sie die Ubersicht iiber die
verschiedenen Holzarten. Die Ubersicht kann auch
als Index genutzt werden, um die entsprechenden
Produkte im Katalog zu finden.

Pa de felgende sider finder du en skitseret optegn-
else over vores sortiment. Optegnelsen leeses pa
felgende made: @verst i venstre hjerne finder du
produktets navn og under navnet produktets stor-
relse (bredde x dybde x hejde). | hejre side finder
du oversigten over de forskellige treesorter. Ende-
lig kan du bruge optegnelsen som indeksoversigt
og derved finde de pageeldende produkter inde i
kataloget.

laminate/ Eiche weiB gedlt mit Tischplatte in schwarzem
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#14 HEH | #43 mK #47 mewu | %49 W #90 HEH #9299 NE
W EHH HN ] EN [ ] [ ]
100x183-275 cm E 100x176-276 cm 100x165-255 cm EMH | 100x175-255 om 100x200-278 cm BHH | 4 00x175-255 cm =0
39.5x72-108" MEHS | 39x69-109" aw 39x65-100" HBM | 39x69-100" LI 39.4x78.7-109.5" HEO 39x69-100" HEH
74 cm/29" mEH | 74cmi29 73 cm/29" mewy | 74cm/e9 74 cm/29" Wy | T4cmee w
H EMU LN
HEO LINo]
M EOH my
W EOS
EN
W
Page 24, 25 wWH Page 45 Page 80, 81 Page 60, 61 Page 18, 19
6-12 pers. 6-12 pers. 6-12 pers. 6-12 pers. 6-12 pers. 6-10 pers.
#0g3 HB NE #9294 EB NE # 06 EN MNE #o7 EN NE #30 HEMO | #3D NE
HBV HEM HBV HEM ENO HEM HENO HEM M ECH mw
90x150-306/358 cm 100x200-356/512 cm 101x155-811/863 0 O Ul 1 01x005-861/517 e O Ul 00x200-280 om O 3120146 om
35.4x69-120.5/141" M BMUMEMU | 39,4x78,7-140/201.6' M BMUM EMU |  39,8x61-122.4/143" M NOHM EMO | 39.8x80.7-142/203.5 M NOHM EMO |  39.4x78,7-110.2" BEMH | g47-57" EN
73 om/28.7" ET MEUH | 7cm287 BT MEW I NOS M EOH B NOSMECH | 64-110cm/25-438" mEHH | T4com/2g ENO
W EMO W EMO EK MEVH HmK EEMH W EHS mK
W EVH M EMH M EHH W EHH HED uB
W EHH W EHH M EHS B EHS HNO mT
W W HED W ED M NOH
B WH B WH M EDH M EDH M NOS
I "IN W Page 4, 32-33, 34-35, W
Page 32-33, 44 Page 32-33, 40-41, 42-43 Page 32-33, 36, 37 36, 76-77 Page 20-21, 22, 23 Page 26, 29
6-14 pers. mK 8-20 pers. K 6-14 pers. HWH 8-20 pers. EWH 6-12 pers. 6-9 pers.
# # # #
32 Steel base plate mevo) # 37 mE 38 mevo | # 39 ) 72 e 73 Lz
W EMH ] M EMH HEH mw N EMU
2120-146 cm 100x176-276 cm v 100x200-300 cm 100x200-300 cm 98x135-175 cm 109x190-250 cm
@47-57" B NMO| 39.4x69.3-109" m\VO 39.4x78.5-118" BEHH | 39.4x78.5-118" mw 38.6x53-69" EN 43x75-98" W EMO
74 cm/29" mNSM | 74 cm/29" WEH 74 cm/29" W 74 cm/29" EN 74 cm/29" BK 74 cm/29" W EMH
HN uWH HNO
HNO HN BK
HNO
W N\MO
\_'—P—".
Page 26, 27, 28 Page 10-11, 12, 13 Page 50-51, 55, 56 Page 66 Page 66, 67
6-9 pers. 6-12 pers. 6-12 pers, 6-14 pers. 4-6 pers. 6-10 pers.
*74 memu| #78 mE #4101 mE #4105 mevH | #4106 EVH
100x165-267 cm WEMH | 00x190-290/380 om BEMU - 80,40-100/178 cm MEHH | 95x190-240/280 om WEMO | 56,040-200/340 om LEND
39x65-105" mBM 43x75-114.2/153.5" HEMO | 16x31.5-43/70" MEHS | 37.4x78.8-94.5/114.2" 37.4x94.5-114.2/133.9"
73 cm/29" mevU| 74cm29 WEVH | 74 cm/29" W 74 cm/29" 74 cm/29"
M EHH HN
W WK
B WH HB
EN uT
HK
N BVU
Page 83 Page 6, 62-63, 64, 65 Page 68, 69 Page 9, 16 Page 14-15, 16, 17
6-12 pers. 6-14 pers, 2-6 pers. 6-10 pers. 10-14 pers.

The specification shows wood
types, measurements and pos-
sible combinations. For example
the #84 sideboard combined
with a #85 hutch is specified as:
Comb. #84 / #85.

Die Kollektionsiibersicht zeigt
Holzer, MafSe und Kombinations-
moglichkeiten. Z.B. wird eine #84
Anrichte in Kombination mit einer
#85 Vitrine wie folgt angegeben:
Comb. #84/#85.

Kollektionsoversigten viser
treesorter, mal og kombinations-
muligheder. F.eks. angives en #84
skasnk i kombination med et #85
overskab som: Comb. #84/#85.




Chairs/Stiihle/stole

*40 me | #59 me | #52 =c | #63 me | ¥64 me | 66 me
46x61x86 cm LJED 49x47x90 cm LIEY 52x52x75 cm MED 45x54x88 cm L&D 47x56x95 cm i 47x56x95 cm =YY
18x24x34" W EMU 19.3x18.5x35.4" MW EMO | 20.5x20.5x29.5" N EMU 18.7x21.3x34.6" N EMU 18.6x22x37.4" M EMO 18.5x22x37.4" M EMO
M EMO M EVH M EMO M EMO M EMH M EMH
N EMH mw W EMH W EVH mw mw
mw EN mw EN EN EN
EN HK EN HN\MO EK EK
WK mB M NMO mw HB HB
HB M BMU HK mK = BMU = BMU
HT HB HB HT
Page 6, 14-15, 37,
Page 9, 16, 17, 84 Page 27, 84a 60-63, 65, 85 BBMU | page 4, 34-35, 76-77 BBMU | page 44 Page 81
69 = | #90 me | #gq mE | #92 = | *9q wc | #05 me
56x50x79 cm LIED 45x64x84 cm L&YY 45x54x84 cm LB 46x61x86 cm LIED 45x49x83 cm BEMU | 46x54x105 cm LEMU
22x19.7x31" WEMU | 18x21.5x33" BEMO | 18x21.5x33" WEMO | 18x04x34" WEMU | 18x19x33" WEMO | 18x21x41" HEMO
M EMO M EMH M EVH M EMO W EMH M EVH
W EVH W mw M EVH mw mw
mw EN EN mw ! | I EN
mN mK K mN o ' mK mK
mK mB uB ms uB
HB M BMU J M BMU HBWU M BMU
HBMU T
Page 2 Page 45 Page 13, 22, 40-41, 42-43 Page 61
*96 mE
45x49x83 cm D&Y
18x19x33" H EMO
M EVH
mw
EN
mK
mB
W BMU
Page 19, 25, 83
Brushed steel chairs/Stiihle in gebiirstetem Edelstahl/stole i borstet stal
# # #
*48 *49 #50 #53 “58 "59
48X stackable 49X stackable 58X stackable
45x54x87 cm 53x54x87 cm 46x45x91-117 cm 45x54x92 cm 45x54x92 cm 53x54x92 cm
17.7x21.3x34.3" 20.9x21.3x34.3" 17.7x17.7x35.8-46" 18x21.5x36" 17.7x21.3x36.2" 21x21.5x36"
|
Page 29 Page 20-21, 23 Page 55 Page 50-51, 67 Page 67
#69 “93 “98 =E | 99 LE
56x50x79 cm 46x61x86 cm 45x50x83 cm LB 53x50x83 cm L&YY
22x19.7x31" 18x24x34" 18x20x33" BEMO | 21x20x33" B EMO
M EVH M EVH
W i mw
\ mN I | mN
b B NMO | Py B NMO
WK WK
B B
= BMU N BMU
Page 27 Page 10-11, 69




Storage furniture/Aufbewahrungsmaébel/opbevaringsmgbler

Dining room functionality

101

Page 34-35, 55, 57, 58

# # # # # #
84 e | "85 = | "88 = | 300 e | *302 = | 303 £
EMI EMI EMI E E EMI
95x47x87 cm v 95x47x98 cm v 190x47x87 cm v 170x46x80 cm S 111x46x131 cm o 166x47x87 cm v
37.4x18.5x34.3" EMO | 37.4x18.5x38.5" EMO | 74.8x18.5x34.3" EM 67x18x31.5" EH 43,7x18.1x51.6" EH 65.4x18.5x34.3" EMH
EMH | Gomb. #84 /488 EMH EMH ED ED K
w w w N N B
N N N NO NO BMU
K K K T
B B B
BMU BMU BMU
T T T
Page 42-43 Page 42-43 Page 42-43, 46 Page 38, 39 Page 38 Page 82
# # # # # #
352 £ 502 £ 504 5 752 E 762 £ 753 .
EMU w w EMU EMU EMU
82x42x195 cm 81x45x87 cm N 166x45x87 cm N 106x49x80 cm 106x41x106 cm 190x49x80 cm
32x17X77" K 32x18x34" 62x18x34" 42x19.6x31 5" EMO | aoxiexa EMO | 76x19.5x31.5" 20
B K K EMH EMH EMH
BMU w Comb. #762 w w
T N N N
NO NO NO
K K K
B B B
BMU BMU BMU
Page 82 Page 81 Page 19 Page 19 Page 19
769 = | "804 | #913 £ | f914 = | 923 £ | %932 ;
EMU EMH EU EU EU EU
63x41x193 cm 212x57x85 cm 50x44x136 cm 50x44x200 cm 98x44x136 cm 146x44x88 cm
25x16x76" EMH | 83.5x22,6x33.5" BMU | 19.7x17.3x63.5" £O 19.7x17.3x78.7" BO | 38.6x17.0x63.5" EO | 57.5x17.5x34.6" Eo
. w EH EH EH EH
[ N ED ED ED ED
i K W W W W
- N N N N
o NO NO NO NO
v Y v %
VO VO VO VO
4
Page 59 Page 34-35, 53 Page 37, 50-61 Page 37, 54
#
942 £
EU
194x44x88 cm
76.4x17.3x34.6" EO
EH
ED
W
N
NO
\
VO




Coffee tables/Couchtische/sofaborde

Page 25

# 205 E EMH E EMH | # 207 E EMH E E # 224 E
ES MEHH ES MEWH | ES MEHH EMU EMU w
B65x63 cm 42x60 cm
EMU M EHS EMUMEHS | 256048 EMU M EHS EMO 5 EMO | 16.5x N
EMOM ED EMO M ED 47 cm/18.5" EMO M ED EMH | 50cm/20" EMH | 44cm/16.5" K
EDH EDH EDH EHH N
EDS EDS EDS w B
WH WH WH WH BMU
N N N N
NO NO NO K
NOH NOH NOH B
NOS NOS NOS MU
Page 97 Page 96 Page 96
# # # #
£ 232 £ 233 £ 234 £ 236 £
EMU EM B EMU EM EMU
77x135 cm @65 cm 66x65 cm 77x135 cm
EMO | 30.3x53" EMO | g5 6 EMO | o5 6x05.6" EMO | 50,3453 B
EMH 46 cm/18" EM 46 cm/18" EMH 46 cm/18" EMH 49-71 cm/19.3-28" EMH
EHH EHH EHH EHH EHH
WH N WH N w
N K N K N
K BMU K MU NO
BMU BMU K
BMU
Page 95, 96 Page 88-89, 96 Page 2, 96 Page 96 Page 96
TV/Hi-Fi cabinets
with Remote Link®
“86 14 f o fTT2 - £ %931 £ ofo4r ;
EMU EMU EMU EMU EU EU
96x47x51 cm 51 cm 106x49x6 ~ 146x44x40 cm 194x44x40 cm
37.4x18.6x20" EMO | 75x18.5x20" DO N o oeon B EMO | 57.6x17.3x15.7° EO | 76.4x17.315.7" £
EMH EMH EMH EMH EH EH
w w w ED ED
N N N N Y v
K K NO NO VO VO
B B K K w w
BMU BMU B B N N
BMU BMU NO NO
Page 94 Page 94 Page 94 Page 94 Page 93, 94 Page 94, 95
* A .
Optional Soundbar solution
Shelves/Wandsteckborde/hylder
71 -
EU EU
183x21x3 cm
O 72x8.3x1.2" O
EH EH
ED ED
w w
N N
NO NO
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Combination options/Kombinationsmaéglichkeiten/kombinationsmuligheder
# # # # # #
733 me | #732 me | #742 me | #7394 me | #7922 me | #729 me
M EMU N W EMU W EMU W EMU W EMU W EMU
180x47x60 cm 120x47x60 cm 120x47x60 cm B60x47x60 cm 120x35x60 cm B60x35x60 cm
71x18.5x23.6" WEMO | 47x18.5x23.6" BWEMO | 47x18.5x23.6" WEMO | 236x18,5%23.6" WEMO | 47x14x23,6" WEMO | 23.6x14x23.6" WEMO
W EMH W EMH W EMH W EVH W EMH W EMH
mw mw mw mw mw mw
EN BN EN EN EN . BN
EK K HK mK WK EmK
mB HB HmB EB EmB HB
W BMU W BMU W BMU BMU I BMU mBMU
mH mH * with Skovby Remote Link © mH mH mH mH
Page 25, 45, 90 Page 6, 62-63, 90, 91 Page 90, 94 Page 90 Page 90, 91 Page 90
# # # # # #
723 mE 72211 mE 73210 =E 73310 meve 72111 = 73110 uE
W EMU W EMU HEMU mw W EMU W EMU
160x35x30 cm 58x54x2 cm 58x54x2 cm 61x64x2 cm - 55x54x2 cm 55x54x2 cm
50x14x12" BEMO | o3:01x0.8" BEMO | 2301x08" HEVO | 240108 u 21.6:21x0.8" HEVO | 21601408 LIEND
W EVH W EMH W EMH W EMH W EMH
maw aw mw mw mw
EN EN EN EN EN
WK HK WK HK mK
EB mB HB mB EB
* with Skovby Remote Link® ~ BBMU | Gorp, 4700/ 4732 BWBMU | comp, #722/ #7382/ #742 MBMU | comp, 4733 Comb. #721/ #731 BBMU | Gomo, #721 / #731 IENY
mH mH mH mH mH
Page 90, 94 Page 91 Page 6, 62-63, 91 Page 90 Page 90 Page 90
# # # # # #
72310 mE 73131 Lz 73225 73218 72218 72117
W EMU M EMU = =
73x24x2 cm 56x36x54 cm 56x37x6 cm 57x40x0,5 cm 57x28x0,5 cm 55x28x0,5 cm
29x9.5x0.8" BEMO | ooxqax21” MEMO | 20x14.6x2.4" 22.4x16.7%0.2" 22.4x11%0.2" 22x11x0.2"
W EMH W EMH
mw mw
EN mN
mK mK @ O
HB HB
BMU
Comb. #723 U Comb. #731 LG Comb. #732 / #742 Comb. #732 / #742 Comb. #722 Comb. #721
mH HH
Page 90 Page 90 Page 90 Page 90 Page S0 Page 90
# # # # # #
73224 73124 72224 72324 72124 73337
120x42x3 cm 60x42x3 cm 120x30x3 cm 160x30x3 cm 60x30x3 cm 180x20 cm
47x16.5x1" 23.6x16.5x1" 47x12x1" 59x12x1" 23.6x12x1" 71x8"
Comb. #732 / #742 Comb. #731 Comb. #722 Comb. #723 Comb. #721 Comb. #733
Page 90 Page 90 Page 90 Page 90 Page 90 Page 90
#73314 = #73237 #73214 me #73137 #73114 mE #72337
W EMU W EMU HEMU
180x20 cm 120x20 cm 120x20 cm 60x20 cm 60x20 cm 150x20 cm
718" WEMO | 47x8" 47x8" HWEMO | 236x8" 23.6x8" HEMO | 59xg"
W EMH W EMH W EMH
mw mw mw
HN EN EN
HK K WK
HB mB mB
BMU BMU BMU
Comb. #733 - Comb. #722 / #732 / #742 Comb. #722 / #732 / #742 - Comb. #721 / #731 Comb. #721 / #731 - Comb. #723
mH H mH
Page 45, 90 Page 90 Page 90 Page 90 Page 90 Page 90
#72314 LS
W EMU
150x20 cm
59x8" M EMO
. EMH
mw
EN
EK
EmB
I BMU
Comb. #723 mH
Page 90
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# # # # # #
621 D= 62124 62125 62118 D= 622 = 62218 =
— T M SPECIAL EH mEH WEH
48x37x48 cm 46x33x20 cm COLOUR | 45x33x26 cm 45x36x1.3 cm 96x37x48 cm 46x35x1.3 cm
19x14.6x19" WD 17.7x13x7 9" 17.7x13x10.2" COLOUR | 17.7x13.8x0.5" BED | gsx14.6x19" HED | 181x13805' mED
EN EN EN EN
W NO B NO HNO HENO
B @ B B @ -
Comb. #621 Comb. #621 Comb. #621 Comb. #622
Page 9, 72, 73, 75 Page 9,73 Page 9,73 Page 9, 73, 74
# # # # # [#
631 = 631 1 0 left hinged = 631 1 1 right hinged L= 631 40 left hinged E 631 41 right hinged i 631 20 left hinged L=
M EH HEH BXAEXD HEH HEH HEH HEH
48x36x48 cm 48x48x2 cm 48x48x2 cm 48x48x2 cm 48x48x2 cm 48x48x32 cm
19x13.8x19" HED | 45048908 HED | 189:18.9:08" HED | 4g9x18.9:08" HED | 180418908 HED | 450x18.9x126" =D
EN EN EN BN mN EN
_—
W NO W NO HNO W NO — HNO B NO
HH HH HH HH HH HH
Comb. #631 Comb. #631 Comb. #631 Comb. #631 Comb. #631
Page 9, 14-15, 17, 29, 72, 75, 76-77 Page 9, 14-156, 17, 29, 75, 76-77 Page 9, 14-15, 17, 29, 75, 76-77 Page 9, 75
# # # # # #
6312110t ringed ™F 63131 mE 63114 mE 63214 mE 63314 mE 63135 L=
WEH HEH HEH HEH HEH HEH
48x48x32 cm 48x32x48 cm 48x33x7 cm 96x33x7 cm 144x33x7 47x33x21 cm
18.9x18.9x12.6" D) 18.9x18.9x12.6" & 18.9x13x2.8" L&D 37.8x13:2.8' & 56.7x13x2.8" L&D 18.5x18x8.8" WED
EN k EN EN EN EN BN
HNO //’ W NO B NO B NO HNO HNO
mH mH HH @ WH % HH mH
—
—
Comb. #631 Gl & Comb. #621,#631 Comb. #621,#622,#631 Comb. #621 #622.4631 Gomb. #621,#631
Page 9, 75 Page 17, 72, 76-77 Page 75 Page 9, 73, 74
# # # # # #
63235 - 63335 me 60001 me 60002 me 60003 me 60004 mE
WEH HEH HEH HEH HEH HEH
96x33x21 cm 143x33x21 cm 48x37x2 cm 96x37x2 cm 144x37x2 cm 192x37x2 cm
37.4x13:8.3" WED 56.313:8.3" i) 18.9x14.6:0.8" =D 37.8x14.6x0.8" & 56.7x14.6x0.8" ) 75.6x14.6x0.8" =D
EN EN EN EN EN
W NO HNO HNO HENO HNO
mH @ mH @ mH y mH / mH
Comb. #621,#622,#631 Comb. #621,#622,#631 Comb. #621,#631 Comb. #621,#622,#631 Comb. #621,#622 #631 Comb. #621,#622,#631
Page 29 Page 14-15 Page 72 Page 17, 76-77
NORRA AV Modules/NORRA AV Modules/NORRA AV Modules
# # # # # #
634 = 6341 0 left hinged = 6341 1 right hinged = 6341 3 right hinged = 63440 left hinged 63441 right hinged
HWEH HWEH HWEH HWEH
48x32x35 cm 48x32x2 cm 48x32x2 cm 48x32x2 cm 48x32x2 cm M FABRIC 48x32x2 cm [ FABRIC
19x12.6x13.8" & 18.9x12.6x0.8" HWED | 18.9x126x0.8" HED | 189x12.6:08" HED | 18.9x126x0.8" COVERED | 18.9x12.6x0.8" COVERED
EN N EN EN
HNO HNO HNO HNO
HH HH mH mH
Comb. #634 Comb. #8634 Comb. #634 Comb. #634 Comb. #634
Page 79 Page 79 Page 79 Page 79 Page 79 Page 79
# E # # #
63431 = 60012 = 60013 = 60014 =
e 96x37x2 e 144x37x2 e 192x37x2 e
48x32x32 cm X37x2 cm x37x2 cm 92x37x2 cm
18.9x12 6x12.6" HED | g7.8x14.6x0.8" WD | 56.7x14.6x0.8" HED | 756x14.6:08" iz
BN EN EN EN
W NO ENO B NO B NO
o m y = % -
Comb. #634 Comb. #634 Comb. #5634 Comb. #634
Page 79 Page 79
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